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 L'Espagne en pleurs a vu notre bannière: 

Il est tombé l'hidre des factions, 

Son front hideux rentré dans la poussière, 

A disparu devant nos bataillons. 

La douce paix va régner sur la France, 

Et le bonheur renaît au pied des Lys. 

Ouvrons nos coeurs à la reconnaissance: 

Vive le Roi! vive à jamais Louis.  

 

 Prince chéri, vainqueur de l'Ibérie, 

Au champ d'honneur, toi qui guidas nos pas, 

Amour, espoir, sauveur de la patrie  

Nous te vouons et nos coeurs et nos bras,  

Poursuis, poursuis ta carrière de gloire, 

Noble soutien de l'empire des Lys  

Qui te pourrait disputer la victoire,  

Ton cri de guerre est Honneur et Louis.  

 

 Dieu tout puissent, Dieu qui lis dans notre ame,  

Sois en ce jour témoin de nos transports; 

Porte à Louis, porte les traits de flamme 

Qui dans nos cœurs ont gravé ces accords.  

De toutes parts, même chants d'allégresse,  

De toutes parts, même voeu, même cri, 

Et le français répète avec ivresse:  

Vive à jamais le Fils du bon Henri.  

 

 Comme Français, guerriers du Quatorzième,  

Nous buvons tous aux Fils du Grand Henri;  
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Comme soldats, c'est au Duc d'Angoulême 

Que nous devons les honneurs d'aujourd'hui.  
Si sur nos fronts brille un rayon de gloire,  

Il est parti de son glaive indompté: 

Buvons encore au Fils de la Victoire  

Aux Bordelais, à la Fidélité. 


